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Аннотация
В моем мире магия самая ценная из всех валют. С рождения

я храню ее в себе для законного мужа. Я – всего лишь сосуд
для рождения великих наследников, живой артефакт – сильнее
прочих. Меня ждала участь жены на одну ночь: остаться без магии
и умереть. Но в мою жизнь ворвался лорд с Севера и изменил все.
Теперь мне предстоит стать женой одного из сыновей правителя
Севера. Надолго ли? Я не знаю. Но мне хватает и своих тайн,
которые нужно разгадать. И лучше сделать это раньше северного
лорда.
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Анастасия Пенкина
Тайна чужой невесты

 
Глава 1

 
– Пусть жених возьмет невесту за руки, – голос храмов-

ника дрожал. Ни то от сильного штормового ветра, ни то от
страха перед женихом. Особенно когда тот бросал на тол-
стячка суровые предостерегающие взгляды.

Я тоже боялась лорда Сайдара.
Злой ветер срывал соленые брызги и бросал их прямо в

лицо, прозрачными бусинами они оседали на белой ткани
моего подвенечного наряда. Шум разбушевавшегося перед
грозой моря заглушал тихие перешептывания горожан, со-
бранных на брачную церемонию. Чтобы все выглядело как
полагается. Будто еще вчера лорд Сайдар не грозил перере-
зать им всем глотки. И, несмотря на то, что всем в нашем го-
роде известно, кто таков лорд Сайдар из Восточных земель.
Жестокий захватчик и охотник за чужой магией.

В данном случае, моей.
Слева от меня, в первых рядах стоял отец. Даже не пово-

рачивая головы, я видела его скорбный взгляд, который он
то и дело отводил к налившимся влагой небесам, наверное,
боролся с подступающими слезами. Потускневшее, но такое



 
 
 

родное лицо, его мужественные черты навсегда отпечатают-
ся в моей памяти.

Я и сама сдерживала порывы разрыдаться, упасть на ко-
лени в мольбах прекратить все это, но не позволяла ни гор-
дость, ни оставленные лордом угрозы. Да и толку разводить
сырость, будто ее вокруг мало? Ничего не поменяется и лорд
Сайдар станет моим мужем, как только старый храмовник
закончит читать древние клятвы.

Ритуал тянулся слишком медленно. Я успевала подмечать
такие детали, о которых раньше не задумывалась. Например,
то как жадно смотрит будущий муж на меня. В его черных
глазах стоит голод. Теперь для меня стало очевидным, что
я интересовала его не только как потенциальный запас ма-
гии, но и как женщина. А значит, близости в первую брачную
ночь не избежать. Меня передернуло, стоило представить его
огромную фигуру, нависшую надо мной, придавливающую
всем своим весом к брачному ложу.

Едва удалось сдержать рвотный позыв, когда лорд Сайдар,
послушавшись храмовника, взял меня за руки. Нет, конеч-
но, он был не настолько ужасен. Но нервы мои были на пре-
деле, заставляя воображение рисовать все в самых мрачных
красках. Потому правильные черты лица мужчины, черные
волосы, спадающие на плечи, не казались мне привлекатель-
ными. А теплые, шершавые от меча ладони, не вызывали де-
вичьего трепета. При других обстоятельствах я бы сочла его
наружность приятной. Но все сложилось так, как сложилось.



 
 
 

– Да услышат меня боги, и примут этот брак за истин-
ный…

Храмовник оборвал слова древнего ритуала из-за раздав-
шегося над нашими головами грома. Рассекая воздух со сви-
стом, словно молнии из тяжелых туч вырвались серебри-
сто-белые драконы. Через тучи пробрались солнечные лу-
чи, подсветив их гибкие тела, солнечные блики заиграли на
кожистых крыльях.

Все головы устремились вверх. Толпа замерла, наблюдая
за величественными существами. И всадниками на их спи-
нах. Лорды Севера.

Никаких сомнений – это они. Только с помощью магии
можно подчинить драконов. Да и по голубым мантиям бы-
ло ясно, откуда они прилетели. Еритхан – столица Северных
земель.

Чтобы не привело на Юг Северных лордов, мне их появ-
ление на руку.

Ритуал был приостановлен. Ведь не только я заметила
приближение драконов. Храмовник забыл слова клятв и ис-
пуганно затряс нижней губой. Лорд Сайдар выхватил меч,
приняв боевую стойку. Вокруг наших фигур вспыхнул полу-
прозрачный белый купол – магический щит.

Рано я начала радоваться.
–  Встань за моей спиной,  – скомандовал Без-пяти-ми-

нут-муж. Сначала я не хотела подчиняться, но, когда в купол
прилетел серебристый шар, и тот содрогнулся, испугалась и



 
 
 

встала за широкую спину Сайдара. Стоять как мишень, ко-
гда защитный купол треснет, не лучшее решение. Все-таки
для северян мы тоже враги.

– Продолжай ритуал, – крикнул лорд Сайдар храмовни-
ку, жавшемуся позади нас. Тот еще сильнее затрясся, глаза
его забегали по сторонам: по воинственному лицу лорда, по
спускающимся с неба драконам и северянам. Но хватило его
ненадолго, не сумев справиться со страхом, храмовник грох-
нулся в обморок.

– Проклятье, – выругался лорд Сайдар. Заминка в ритуале
его явно разозлила так же сильно, как появление северян.

Снаружи купола происходил настоящий хаос. Солдат
Сайдара было почти столько же сколько и жителей нашего
маленького городка, и они вступили в схватку с северянами.

Никогда в жизни я не видела настоящую битву. Вряд ли за
нее можно счесть шуточную драку мальчишек на задворках
рыбного рынка Ринторина.

Сейчас же все происходило по-настоящему. Мужчины
сражались, проливая кровь. Кого-то ранили. А может, даже
и убили. Сайдар не мог стоять спокойно на месте, что-то ры-
чал себе под нос, явно непредназначенное для ушей леди.
Топтался на месте перекидывая меч из одной руки в другую,
но в бой не вступал, и купол не давал разрушить до конца,
опустошая один из артефактов. Неужели магия, что он от
меня получит, стань я его женой, для него важнее товарищей
по оружию?



 
 
 

Взглядом я попыталась отыскать отца. К моему ужасу, он
не стал скрываться в здании магистрата, как остальные горо-
жане, а пробирался в мою сторону, пытаясь не попасть под
мечи. И, кажется, кричал мое имя.

– Талиона! – но голос слышался приглушенно, его погло-
щал хаос вокруг и купол. А у меня сердце вырывалось из
груди, каждый раз, когда меч разрезал воздух слишком близ-
ко от отца.

Не выдержав, я выскочила перед лордом Сайдаром, забыв
о его приказе, и уперлась руками в полупрозрачные стенки
купола.

– Папа! Уходи! Тебя же убьют!
Со своей жизнью я успела попрощаться еще в тот момент,

когда лорд Сайдар объявил своей невестой.
Отец пытался откупиться, но предложить было особо

нечего. Ни земля, ни наш дом лорда с Востока не интересо-
вали, а лишь мой магический резерв, на который указывал
его артефакт. И он был прав, для отца я была единственной
ценностью в жизни. Особенно после смерти матери, которую
я толком не помнила… Только медальон на ее шее, и стран-
ный символ на обратной стороне. Ни цвет волос, ни цвет
глаз. Отец говорил, что я была еще совсем младенцем, когда
ее не стало. Но я все равно всегда ощущала, что лишилась
кого-то важного и родного.

В купол прилетел еще один магический шар, брошенный
всадником, опустившемся прямо перед нами. Разряды слов-



 
 
 

но миниатюрные молнии вспыхнули по всей защите, а я не
успела убрать руки. Ладони обожгло, и я отдернула их заши-
пев от боли.

Отца я потеряла из виду, а битву загородила туша огром-
ного белого дракона, с которого спустился мужчина. Его
мантия отличалась от остальных. Цвет тот же, но глубокий
капюшон мантии, подбитый серым мехом, выдавали в нем
лорда. Как и у остальных воинов северян, на лице тканевая
повязка, закрывающая все, кроме глаз.

Его взгляд остановился на мне. Прозрачный синий, но он
сковал меня словно лед. К лорду с Севера тут же подлете-
ло один из бойцов Сайдара, но тот ловко извлек меч из-под
мантии и отразил удар. Следом подбежал другой. Он отби-
вался от них как от назойливых мух. Так же высок, как и
Сайдар, и также отлично владел мечом, он быстро разделал-
ся с нападавшими, и убрав меч сложил руки в пас, сформи-
ровав еще один искрящийся разрядами шар.

– Леди Талиона, отойдите в центр купола, я не хочу вас
ранить, – произнес северянин. Голос мужчины оказался на
удивления мягким и вкрадчивым, несмотря на ситуацию. И
очень убедительным. Я послушно отступила на два шага и
врезалась во что-то твердое, точнее кого-то. Лорд Сайдар
смотрел на северянина, казалось, и не заметил меня. Но как
только купола коснулся шар и стенки затрещали словно стек-
лянные, а затем рассыпались, его огромная ладонь сжала мое
плечо, и я оказалась притянутой к каменной груди мужчины.



 
 
 

– Ай, – только и смогла я тихо пискнуть. Пальцы сжались
на мне словно тиски.

– Будешь прикрываться женщиной, Сайдар? – лорд с Се-
вера положил ладонь на рукоять меча и нападать, применяя
магию, не спешил. – Может, наконец, сразишься как насто-
ящий мужчина?

Его голос звучал спокойно, даже насмешливо. Кажется,
кое-кто уверен в собственных силах. Конечно, ведь у него
есть магия.

– Я похож на идиота?
Похоже, мой жених тоже считал, что преимущество не у

него.
– Думаешь я поверю северянам снова? Мне достаточно

прошлого опыта. На этот раз я не отдам свою невесту.
Ситуация приобрела неожиданный для меня оборот. Лорд

Сайдар знаком с северянином? И что значит «на этот раз»?
Что же лордов севера привело на мою свадьбу, к счастью,

пока несостоявшуюся?
– Давай сразимся как мужчины, – продолжил настаивать

северянин, – без этого всего, – он указал на множество аму-
летов и артефактов на шее Сайдара.

Что ему ответил мой жених я не услышала. Раздался голос
отца. Он снова звал меня, а потом резко оборвался. Из-за
дракона, я не видела что произошло.

– Тали… – это не было ласковым обращением. Что есть
силы я попыталась вырваться. Но хватка Сайдара была силь-



 
 
 

ной. Если до этого я не принимала попыток освободиться
только потому, что не видела смысла бороться с неизбеж-
ным, сейчас не могла спокойно стоять. Сердце подсказыва-
ло, что с отцом что-то случилось.

Что есть силы я пнула Сайдара каблуком по ноге. Не ожи-
дая такого маневра, он отпустил меня. И я рванула вперед.

За мной никто не последовал. Сайдар вступил в бой с лор-
дом Севера.

Обогнув дракона, я оказалась в гуще битвы, которая еще
не закончилась. В другой раз я побоялась бы приближаться к
этой зверюге, но сегодня инстинкт самосохранения напрочь
отказывал. К счастью, дракону не было до меня дела.

– Папа!
Он лежал на земле, зажимая ладонями рану на животе.

Темная густая кровь сочилась сквозь пальцы, и я попыталась
сглотнуть тяжелый комок в горле, подступивший от этой
картины. Пальцы задрожали от желания наказать обидчика.
Но я не знала кто именно ранил отца, да и что могла сделать?

– Папа.
Я упала на колени. Он еще был жив, и я чувствовала, как

жизнь покидает его, но все равно положила ладони на его,
помогая останавливать кровь. Вот только это не помогало.
Рана была слишком серьезной. Не нужно быть целителем,
чтобы понять исход. Если кто и мог помочь отцу, это тот, кто
умел с помощью магии лечить. На Юге целителей не оста-
лось, как и магии.



 
 
 

Но на Севере магия есть…
– Отец, подожди, я позову на помощь, тебя вылечат…
Я говорила быстро, боясь потерять драгоценное время. Но

только собралась убрать ладонь с раны, как отец остановил
меня, протянув окровавленную руку к моему лицу.

– Ты так похожа на меня… – голос его пугающе спокой-
ный и тихий. Даже умиротворенный. Но чувствовалось что
слова даются ему тяжело. – Но душа матери…

Мне хотелось закричать, но я просто тихо разрыдалась.
Только слез не было видно. Их скрывали соленые капли мор-
ской воды.

– Ты должна знать правду… – отец отпустил рану, больше
не сдерживая поток крови, и достал что-то из кармана.

Он вложил предмет в мою руку и зажал пальцы.
– Ты не просто носишь в себе магию…
Я старалась запомнить каждое слово, но мыслями рвалась

на поиски помощи.
Отец недоговорил и закашлял. Из его рта полилась кровь.
Меня сковал ужас. Неужели все происходит на самом де-

ле?
– Талиона… – мое имя далось ему с трудом, но он все еще

сжимал мои ладони. – Isshalar naeryl…



 
 
 

 
Глава 2

 
Последнюю фразу, слетевшую с губ отца, вместе с послед-

ним вздохом, я не разобрала. Скорее всего, какой-то из за-
бытых языков. Она снова и снова прокручивалась в моей го-
лове, но смысла я так и не понимала. Взгляд остановился на
застывшем лице единственного родного человека.

– Папа, – прошептала я одними губами, будто могла вер-
нуть из-за Грани. Но его губы не шевелились. Только пальцы
все еще сжимали мои.

Мое плечо вдруг сдавила мужская ладонь, и я вздрогнула
резко оборачиваясь.

– Помогите ему, – взмолилась я, узнав лорда, разбившего
защитный купол Сайдара. – У вас же есть магия…

Ладонь сжалась на мне чуть сильнее. Я не видела большей
части его лица. Но в его глазах мне на мгновение почудилось
сочувствие.

– Помогите, – прошептала я. Силуэт незнакомого лорда
стал размываться из-за новой порции слез, и я отвела помут-
невший взгляд.

Вот уж глупость. Какое ему дело до южан?
– Он мертв, леди Талиона, – произнес мужчина. – И ни-

какая магия этого уже не исправит.
Его слова меня разозлили. Злил голос, мягкий и прият-

ный. Злила правда из уст северянина.



 
 
 

– По вашей милости, – процедила я сквозь зубы.
Если бы эта крылатая гвардия не заявилась, отец остал-

ся жив. Винить в его смерти тех, кто спас меня от брака с
Сайдаром было последним делом. Уже к рассвету я сама бы
была мертва: без капли магии и жизни. Но не так просто на-
править гнев на истинного виновника, когда это ты сама.

Мужчина склонился ко мне и разжал наши с отцом паль-
цы. Предмет, что отец передал так и остался в моей руке.

– Нас ждет длинный и долгий путь, у вас будет много вре-
мени для скорби, – предупредил северянин.

Что значит нас?
Видимо, заметив мое недоумение, лорд пояснил.
– Мы отправимся в Еритхан.
– Вы берете меня в плен?
Голос мой не дрожал от страха. Я была ценным трофеем,

и прекрасно об этом знала. Да и остаться в родном Ронтари-
не без отца было бы невыносимо. Я недосталась лорду Сай-
дару, но после него придут другие. Возможно, на Севере у
меня будет шанс хотя бы свою жизнь сохранить. Ведь теперь
там предостаточно своей магии, вряд ли кто-то позарится на
мою. Гораздо важнее для них укрепить свои позиции моло-
дыми сильными магами, которых я могу родить.

– Можете называть это так, но ваша судьба в руках Пове-
лителя Севера, не в моих.

Спорить я не стала. У него своя правда, в конце концов,
он просто исполняет приказ. А у меня своя.



 
 
 

– Как вас зовут? – поинтересовалась я у мужчины, став-
шим моим спасением, когда он повел меня к белому драко-
ну.

– Лорд Таймон.
– И зачем вы сюда явились, лорд Таймон? – зло поинте-

ресовалась я.
Мужчина обернулся на несколько секунд, только чтобы

смерить меня оценивающим взглядом. И я вспомнила, что
на мне за наряд. Подвенечное платье весьма откровенное на
мой вкус, но полностью соответствующее восточной моде.  А
вот для Севера оно, должно быть, и вовсе чересчур откры-
тое. Там ведь не разденешься особо – вечно холодно.

Но лорд Таймон быстро потерял ко мне интерес. И отве-
чать на мой вопрос не стал.

– Уведите.
Слова северного лорда предназначались не мне. Лорд

Сайдар лежал на земле, поверженный и неподвижный. Но
все еще живой. Всего лишь обездвижен с помощью магии. А
как же честный бой?

–  Я думала в лордах Севера благородства на капельку
больше.

Не самым умным и уместным замечанием мне удалось
снова привлечь внимание лорда Таймона.

Он подошел к своему дракону и что-то шептал ему, по-
глаживая вытянутую морду ладонью.

– Что, позвольте узнать, вас заставило думать иначе?



 
 
 

Конечно, я не мастер читать по глазам, но, кажется мне
удалось задеть лорда.

– Вы предлагали моему жениху честный поединок, без ма-
гии. А он явно скован парализующим заклятием.

Я не могла позволить себе практиковаться, но в теории
была подкована.

– Прежде, чем обвинять кого-то в бесчестии, потрудитесь
разобраться. «Ваш жених», вообще-то, не принял предложе-
ние и атаковал меня смертельным заклятием, использовав
амулет Витерии.

Мысленно прикусила язык. И что меня вообще потянуло
с ним разговаривать?

– Почему же вы тогда его не убили?
– Вы сейчас шутите?
Поводов для насмешки я не давала, а он смотрел на меня

как на деревенскую дурочку.
– Вы всерьез не знаете кто ваш жених? И отец вам не ска-

зал…
Напоминание об отце отдало острой болью в груди, и, ви-

димо, почувствовав, это лорд Таймон замолчал. Но все же
продолжил после неловкой паузы.

–  Лорд Сайдар старший сын Правителя Восточных зе-
мель. Наследник.

Наверное, я должна была завизжать от восторга и разоча-
рования, одновременно. Как же. Свадьба с принцем сорва-
лась! Но мне было все равно, значения высоким титулам я



 
 
 

никогда не придала. Какая разница, когда без магии все рав-
ны: одинаково голодны и несчастны.

– Как вы поступите с нашим городом? – разговор я хотела
продолжить, но с неприятной темы нужно было сойти.

Мою участь он уже озвучил. Но судьба жителей родного
Ронтарина мне не была безразлична.

Лорд Таймон продолжал ворковать с драконом, и не сразу
ответил на очередной мой вопрос. Если это вообще можно
считать за ответ.

– Вы сможете похоронить отца на закате. После этого мы
отправляемся в Еритхан.

Вот и весь ответ. Тело отца отнесли к остальным. Сре-
ди горожан он оказался единственным погибшим. У других
хватило ума не вмешиваться. Еще я заметила несколько вои-
нов Сайдара. Их тела тоже сожгут у главной ратуши. Сердце
вновь сжалось в болезненный комок, и я тяжело сглотнула.

Не смей лить слезы, Талиона. Только не на людях.
Мой спаситель стоял ко мне боком, и я уперла взгляд в

широкие плечи. На нем был черный кожаный костюм с уко-
роченным камзолом, видневшийся из-под голубой простор-
ной мантии, полы которой он зацепил за спиной, не скрывал
его крепкую подтянутую фигуру, выдавая в нем хорошего
воина. А вот лицо было не разглядеть из-за тканевой маски.
 Словно он какой-то разбойник. Такие были и на остальных
северянах. Зачем они прячут лица?

Через мгновение я забыл все, о чем думала. Белый дракон



 
 
 

лорда Таймона вдруг взмахнул крыльями, поднимая прине-
сенный ветрами с Востока песок. Казалось, несколько плав-
ных взмахов, и дракон разгонит грозовые тучи. Я, наконец,
обратила внимание на красоту этого необычного для наших
земель существа. Мощное тело, покрытое белой словно жем-
чуг чешуей, искрилось. Стальные мышцы пришли в движе-
ние, когда животное встало на задние лапы, издав при этом
гортанное рычание. У меня прошли по телу мурашки от
страха и восхищения. А потом дракон взмыл в небо. А за
ним и остальные. Я успела насчитать двенадцать. Целая стая.
Это сколько же магии, чтобы их подчинить…

Лорд Таймон отошел к самому краю площади, где до нас
доставали соленые брызги. Она заканчивалась невысоким
ограждением и обрывом. Внизу синие воды Южного моря и
острые скалы.

Мужчина провожал взглядом драконов пока те не скры-
лись в грозовых тучах.

– Почему они улетают? Вы сказали, что мы отправимся в
Еритхан. Разве мы не полетим на драконах?

Все-таки северная столица не вдвух-трехднях пути.
– Драконы слишком разумны, чтобы эксплуатировать их

как лошадей. Они согласились помочь из-за срочности дела,
но я не буду держать их против воли. Иначе в следующий раз
они не откликнутся на зов.

Ответ оказался более полным, чем я ожидала. Отправить-
ся в Еритхан пешком, точнее, верхом на лошадях? Хотя нет



 
 
 

гарантий, что меня, как рабыню, не заставят плестись рядом.
Наш город самый крайний к границе с Севером, но даже до
нее несколько дней пути. А сколько еще до северной столи-
цы?

К моему удивлению, лорд Таймон позволил мне вернуть-
ся в дом. Не пошел следом сам и не направил никого из сво-
их воинов.

Собрать с собой самое необходимое, сказал он.
Мне не нужны были объяснения, я и так знала, что больше

сюда не вернусь. Да и брать мне особо было нечего. Гораздо
сильнее я хотела побыть одна и попрощаться с домом.

Предстоящие путешествие пугало. Сколько опасностей в
нем ждет? И не меньше сил и выносливости потребуется. Да
и происходило все слишком быстро.

Еще неделю назад мы с отцом жили, как и все в Юж-
ных землях – в ожидании возвращения Источника. Лорд из
небольшого города в Южных землях и его двадцатилетняя
дочь. Мы жили скромно, как и весь Нефрэйн, оставший-
ся без магии, но никогда не забывали о своем достоинстве.
Отец никогда не сделал бы из меня товар, за который можно
выручить приличную сумму. Моя магические способности,
которые я всегда считала весьма слабыми, никого не интере-
совали в Ронтарине. Я даже не знала свой истинный потен-
циал.

Но когда с Востока пришла беда, отсидеться не получи-
лось. Всех жителей города собрали на главной площади. Ис-



 
 
 

пуганные и истощенные, с таких и брать нечего.
Лорд Сейдар сразу поймал мой взгляд. И с тех пор, стои-

ло оказаться поблизости, не отпускал меня. Тогда я поняла,
что явились они не за нашим скудным имуществом. Все же
самой ценной валютой в мире Нерфэйн является магия. Ис-
точники которой каждые сто лет проходят через перерожде-
ние. Их всего четыре. По одному на каждую из сторон света.

Раньше остальных обновился Северный. Уже несколько
лет, как лорды Севера закрылись от остальных, оберегая
свою магию. Следующий на очереди наш источник. Только
его обновление запаздывает.

О Западных землях я мало слышала, но говорят, от
государства осталось немного после сильнейшего урагана
несколько лет назад, прошедшегося почти по всем землям.
 С трудом удалось спасти столицу благодаря Правителю.

Восток оказался самым жестоким. Возрождение их источ-
ника пройдет последним, и они отчаянно собирают по ми-
ру все крохи магии, которые найдут. От простых кристаллов
артефактов, до самых ценных. Таких, как я. Наделенные ма-
гией женщины редкость, и большая часть нашей силы рас-
крывается после привязки к источнику. Но даже до этого мо-
мента часть силы можно передать законному мужу. За ней
и охотился Сайдар. Ничего крамольного в том, что жена де-
лится с мужем своим магическим резервом нет, если девуш-
ка не против брака. Когда процесс обоюдный никто не оста-
ется в обиде. Но есть и нечестные мужчины, вступающие в



 
 
 

брак, чтобы забрать всю твою магию, как Сайдар.  Все бы
ничего, но это неизбежно приводит к немедленной кончине.

О своих намерениях он заявил, как только переступил по-
рог нашего дома.

– Мне нужна сильная жена, – сказал тогда он моему от-
цу. – Отказов я не принимаю. Для длительных ухаживаний
тоже времени нет.

Тогда я не знала насколько могуществен лорд Сайдар. На-
следный принц, как оказалось. А в наших краях прославил-
ся как охотник за магией. У меня никаких сомнений не воз-
никло зачем ему сильная жена. Как и у отца. Видимо, после
этого он и написал в Еритхан. Но почему именно туда?

Теперь я не узнаю всех причин. Ведь отца не вернуть.
Кажется, шок от случившегося только что прошел. Ступая

по скрипучим лестницам, я уже не сдерживала слез и гром-
ких всхлипов, которые никто не услышит. С трудом добежа-
ла до своей комнаты и упала на кровать. Грудь разрывало от
боли, а слезы душили.

Но я не сдерживала себя и рыдала, что есть силы. А когда
те кончились, я долго смотрела в одну точку.

В себя я пришла, когда в окно проникли первые лучи за-
катного солнца.

Отец не одобрил бы такой слабости. Он всегда повторял,
что мы не можем позволить себе такой роскоши.

Наша жизнь представляла собой сплошное выживание.
Без магии, некогда прекрасный Юг, превратился в серую ка-



 
 
 

менную пустыню. Лишь вокруг поселений сохранились леса,
а почва приносила урожай, скудные запасы которого распре-
делялись поровну. Но их было слишком мало. Хорошо хоть
рыбы в море было достаточно. Но с приближением сезона
дождей становилось все опаснее: волны выше, а ветер холод-
нее. Рисковать собой готовы были немногие. Отец считал,
что на риск способны либо глупцы, либо сильные духом. И
причислял себя к последним. Я каждый раз тряслась, ожи-
дая его в особо опасные дни. Но боги распорядились забрать
его жизнь иначе.

Теперь я осталась одна, и больше некому обо мне позабо-
тится. А значит я должна быть сильной, как он.

Первым делом я избавилась от ненавистного подвенечно-
го платья, и только тогда вспомнила о вещице, переданной
отцом в последние секунды его жизни. Испачканный кровью
небольшой металлический предмет я положила в потайной
карман в платье, и чудо, что вспомнила о нем.

Отмыв вещицу от засохшей крови, я не поверила своим
глазам.

Это же медальон моей матери! Без цепочки, потемневший
от времени. Полупрозрачный голубой камень в центре, ка-
залось, выцвел с годами. Но это точно он. На обратной сто-
роне, плоской как монета, странный рисунок, который отпе-
чатался в памяти из глубокого детства. Тонкий месяц, пере-
вернутый концами, вверх обнимал раскрытый бутон розы.

Что бы это значило?



 
 
 

– Наверное, просто для красоты, – пробормотала я, раз-
глядывая гравировку.

Странно, что отец передал мне его только находясь при
смерти. Но я все равно была ему благодарна. Чутье подска-
зывало, что домой я больше не вернусь. А медальон будет
напоминать мне о родителях.

Я прошлась по дому прощаясь. Старая мебель давно по-
теряла вид. Обивка дивана выцвела, а кое-где появились за-
платки. Пол скрипел даже под моей легкой поступью. Ко-
гда-то я любила каждый уголок в этом доме.  Но осознав, что
отец не войдет в эти двери, не окликнет меня нарочито бод-
рым голосом, чтобы я бросилась его встречать, родной дом
стал казаться бесконечно чужим.

Побросала вещи в кожаную дорожную сумку, настолько
потертую, что из коричневой она превратилась в грязно-се-
рую. Но другой не было. Отец брал сумку с собой, когда ез-
дил торговать в соседний город. Кто-то вез овощи и фрукты,
выращенные на заднем дворе дома. Кто-то, как отец, свежий
улов рыбы и устрицы, их я собирала на пляже сама.

Мы тоже выращивали в саду овощи и фрукты. А еще там
росли мамины любимые цветы. Вспомнив о них, я останови-
лась у самого выхода, едва коснувшись дверной ручки.

Безумно жалко было оставлять сад. И я сорвала неболь-
шую веточку с самого хорошего куста. Ярко-красные бутоны
уже налились, и должны были вот-вот распуститься. Только
я этого уже не увижу. Но спрятанный в сумке саженец будет



 
 
 

греть душу на холодном Севере. И, быть может, я когда-ни-
будь его посажу. Влажной тряпки, намотанной у места сре-
за должно хватить, чтобы сохранить ему жизнь на несколь-
ко недель пути, а там, если поставить его в воду, глядишь и
корни пустит. Когда вернется магия, я смогу помочь цветку
вырасти даже на Севере.

Оставить позади дом оказалось намного проще, чем я ду-
мала. Наполнившая его пустота будто поглотила весь уют и
счастливые воспоминания. Не оставив надежды хоть на ка-
кое-то счастливое будущее в этом городе. Что могло меня
здесь ждать? Еще утром моя судьба была предрешена, и к
рассвету следующего дня я бы была уже мертва.

А оставь меня лорд Севера здесь одну, чтобы я делала без
отца? Выйти замуж за кого-то из местных?

В голове не возникло даже ни одного предположения, кто
бы мог стать моим мужем. Конечно, прожить жизнь старой
девой в тихом месте, не самый плохой вариант. Но отец не
был бы рад такой моей судьбе. Он всегда относился ко мне
так, словно я ни просто дочь лорда с Юга, а настоящая прин-
цесса. Наверное, и о свадьбе ни с кем из местных ни разу не
заикался, потому что считал, что никто мне не ровня. Он и
лорду Сайдару меня не отдал, если бы тот не пригрозил пе-
ререзать половину города. Тогда уже я вмешалась. Совесть
не позволила допустить такие жертвы из-за меня одной.

И в этот раз я тоже не стану испытывать терпение северян
и подвергать жизни людей, с которыми прожила всю жизнь



 
 
 

бок о бок, опасности. Чем раньше я уведу из города врагов,
тем быстрее Ронтарин вздохнет спокойно.



 
 
 

 
Глава 3

 
Подходя к приготовленным храмовником кострам, я утер-

ла нахлынувшие было слезы, и остановилась возле лорда
Таймона, который наблюдал за приготовлениями.

Храмовник, что должен был поженить меня и лорда Сай-
дара уже пришел в себя и занимался приготовлениями к по-
хоронному обряду. Раскладывал сухие травы возле тел и об-
ращался к богам, чтобы те пустили душу отца и остальных
в свой мир.

Не успела я что-то сказать, как костры вспыхнули. А когда
они горят, говорить не положено. Только храмовник имеет
право обращаться к богам. Мне казалось эти минуты будут
бесконечными и невыносимо тягостными. Такие костры го-
рят быстро из-за трав и снадобий, которыми храмовники по-
сыпают хворост и умерших. Но я не поняла, как прошло пол-
часа, кажется я вдохнула за это время всего пару раз. Только
когда лорд Таймон тихо позвал меня пришла в себя.

– Леди Талиона, нам пора.
Нас ждал обоз из трех повозок и шесть лошадей, на

нескольких уже сидели воины лорда Таймона. Все, что смог
предоставить город: скудные запасы провианта, воды и ло-
шадей.

Я проследила взглядом как северяне погрузили в одну из
повозок связанного лорда Сайдара.



 
 
 

Несостоявшийся муж поедет с нами? Такая перспектива
совсем не радовала. Мало ли что в дороге пойдет не так?
Не хотелось бы снова оказаться с ним перед очами богов и
храмовника.

– Вы возьмете его с собой?
Конечно, я понимала, что это глупый вопрос. Но мне хо-

телось знать, что с бывшим женихом нам не по пути.
– Только до границы с Востоком.
– О, так мы отправимся к Вековым горам?
Такой поворот меня удивил, и я даже смогла испытать ра-

дость, забыв на мгновение о скорби.
В моей жизни было мало развлечений. Подходящих леди

– еще меньше. Одним из таких стала библиотека в ратуше.
Большая часть книг была посвящена жизнеописанию богов
Нефрэйна. Но имелись рукописи по истории и по теории ма-
гии. И всего одна книга, которую я затерла до дыр – история
поисков Вечного источника. Написанная полвека назад, ос-
нованная на древней легенде, она была полна приключений
и путешествий. Неясно где правда, а где вымысел, но я все-
гда тайно завидовала автору, который писал о собственных
впечатлениях. Конечно, древняя легенда так и не подтвер-
дилась, но мне не мешало это перечитывать ее снова и снова.

В душе появилось приятное чувство предвкушения встре-
чи с чем-то новым. А таком я раньше и не мечтала. Неуже-
ли меня ждет настоящее путешествие? Единственное, что не
давало в полной мере обрадоваться, это потеря отца. Но по-



 
 
 

ложительные эмоции ненадолго притупляли боль.
По древней легенде (которая стала причиной поиска Веч-

ного источник в так любимой мной книге) именно в Веко-
вых горах он и затерян. В иные времена, как гласила легенда,
источник был один и не проходил через столь мучительное
для всех перерождения каждые сто лет. Там же и затерян-
ный город, где зародилась династия Первых королей. Потом,
в мире что-то случилось. То ли боги прокляли династию за
неповиновение. То ли та сама угасла. Точно не было извест-
но. После этого источник раскололся на четыре части, раз-
бросанные по разные стороны света. Первые сто лет, это ни-
кого не волновало столь сильно. Но затем один за одним, ис-
точники угасли… И мир стал таким, каким его знаю я. С тех
пор магия то появляется, то исчезает. Все привыкли жить
так, раз ничего не могут с этим поделать.

Пусть в сами горы мы и не пойдем, но оказаться так близ-
ко к местам из древней легенды казалось чем-то невероят-
ным.

В наших краях давно привыкли к смерти. Но я всегда зна-
ла, что-то отобрав – боги дают что-то взамен. А я потеряла
многое. Сначала мать, а теперь и отца. Но получила второй
шанс на жизнь. И я оскверню их память, если позволю рас-
поряжаться этим даром кому-то другому. Нужно приложить
все усилия, сбежать от Лорда Таймона и его свиты. Не буду я
становиться чьим-то трофеем или в очередной раз невестой
против воли. Я пока не знаю, как это сделаю, но точно знаю



 
 
 

где и куда после этого отправлюсь. Вековые горы укроют ме-
ня, пока Южный источник не возродится. Когда-нибудь же
это случиться? И я очень надеюсь, что скоро.

Погрузившись в мечтания, я застыла на одном месте и не
сразу услышала лорда Таймона.

Уставив на него потерянный взгляд, я попыталась понять
что он хотел. Но синие глаза молчали. Только темная изо-
гнутая бровь выдавала его насмешку. Он, видимо, понял, что
я его не слушала.

– Я говорю, вы поедете в этой повозке, – не успела я со-
образить как туда залезть, лорд Таймон обхватил меня за та-
лию и приподнял, усаживая на самый край. Он снял плот-
ные перчатки, еще у закатных касторов. Еще тогда обрати-
ла внимание на крупные ладони с длинными пальцами. Но
даже не представляла, что прикосновение через тонкий хло-
пок моего платья и нижней сорочки окажется столь ощути-
мым. Вроде бы всего несколько секунд, но я почувствовала
тепло его рук, и оно сохранялось еще какое-то время, после
того как мужчина меня отпустил. К лицу мгновенно прили-
ла краска от одной лишь мимолетной мысли, что это было
приятно. Почувствовать себя хрупкой и невесомой в чьих-
то сильных руках. И мне захотелось, чтобы он, наконец, снял
с лица повязку.

– Зачем вы носите это? – я указала на непривычный мне
предмет одежды. Такие повязки носили и остальные северя-
не.



 
 
 

– Защита от холода.
– Но сейчас же тепло.
Он же снял мантию с теплым тяжелым мехом на капюшо-

не и перчатки. Зачем прятать лицо?
– В небе всегда холодно, даже в Южных землях. А сейчас

это хорошая защита от ветра и песка. Да и привычка сказы-
вается.

Тут он, пожалуй, прав. Это в городе песчаные бури не
страшны. А в открытой всем ветрам степи может стать по-
мехой.

Я почувствовала себя крайне глупо. Напридумывала боги
знает что. Конечно, они не от кого не прячут своих лиц. Им
незачем скрываться. А я могла и догадаться о назначении
повязок.

Пытаясь скрыть накрывшую с головой неловкость, отвер-
нулась от лорда Таймона, старательно всматриваясь в гори-
зонт. Алое солнце пробивался через тучи только у самой во-
ды и каменистого мыса и плавно опускался в море, которое
сейчас было спокойно. Надеюсь, северяне знают что делают,
и путешествие ночью не будет опасным.

Мужчина еще какое-то время смотрел на меня, как мне
показалось. А потом вскочил на лошадь.

Только когда наша делегация тронулась, а я повернулась
внутрь крытой повозки, поняла, что не одна. Со мной ехали
еще двое мужчин. Один сосредоточенно начищал свой меч.
Другой, откинувшись на набитый чем-то мешок, спал.



 
 
 

Тот, что не спал, скосил на меня взгляд. Мимолетный, и
вроде бы ничего незначащий. Я ведь тоже смотрела на муж-
чин. Но страх заскользил по коже холодком, пробираясь к
горлу. Если лорд Таймон смотрел на меня снисходительно и
насмешливо. То сейчас я почувствовала то же, что испыты-
вала, находясь рядом с Сайдаром. Вопящее во всю силу чув-
ство опасности. Осторожно, Талиона, опасно! Кричало оно.

– Поспите, леди Талиона. У вас был тяжелый день, а сон
лучшее лекарство, – я обернулась к лорду Таймону и теперь
испытала облегчение от того, что его кобыла следует за нами
всего лишь в паре метров.

Откинувшись на мешок, по примеру второго соседа, при-
крыла глаза. Долго я мысленно переживала случившееся и
не могла уснуть, прислушиваясь к шуму прибоя, дорога про-
ходила по краю отвесного скалистого берега, но усталость
взяла свое.

Надо ли говорить, что пределы города я почти никогда не
покидала? Лишь по окрестностям ходила с остальными де-
вушками собирать травы в сезон. Все что знала об остальном
Нефрэйне почерпнуто из пересказов и книг, а о его террито-
риях из старых карт в библиотеке.

– Хорошенькая, – услышала я сквозь сон. – Ты посмотри
на эти пухлые губки, так и просят чтобы…

– Прикуси язык, Ходдо. И как в твою тупую башку залазят
такие извращенные мысли?

Глаза я открывать не спешила, прислушиваясь к мужско-



 
 
 

му перешептыванию. Говорили, очевидно, обо мне.
– Лорд Таймон тебе не только язык отрежет, если будешь

так говорить о собственности Правителя.
– Я уже месяц дома не был, только мы вернулись из раз-

ведки, отправились сюда, Ревис, уже все зудит.
– Не ты один.
–  Ты только посмотри какая у нее кожа… Такая юная

и свежая… – мужчина мечтательно замычал. Просыпаться
абсолютно расхотелось. Лучше бы, вообще, исчезнуть и не
слышать этот разговор. – У нас такую редко встретишь. Си-
дят по своим теплым углам, боясь отморозить носы. А мне
между прочим уже жениться пора.

– Ты же понимаешь, что южанка не для тебя? Нас бы за
абы кем не отправили в такую даль, – он говорил словно с
дурачком. Голос его был более грубым и низким. Наверняка
именно его тяжелый взгляд мне вчера не понравился. Одна-
ко, первое впечатление оказалось обманчивым. По крайней
мере, никаких вольностей даже на словах он себе не позво-
лял.

– Ой, да ладно тебе, помечтать-то можно?
– Я бы на твоем месте делал это молча, – под конец муж-

чина заговорил еще ниже. Мне пришлось напрячь слух.  –
Лорд Таймон хоть и бастард, но все-таки сын Правителя. И
если он услышит твои грязные мыслишки, недолго тебе слу-
жить в его отряде.

Тот, кого звали Ходдо не успел ничего ответить. Обоз



 
 
 

остановился, и я демонстративно потянулась.
– Подбери челюсть, Ходдо, – процедил Ревис, – у нас при-

вал.
Даже не сказав «доброе утро», мужчины выскочили на-

ружу. Оказывается, ночью обоз прикрыли пологом и через
ткань я не видела, где мы. Собравшись с духом, решила вы-
браться. Мышцы затекли от неудобной позы и требовали их
размять.

Но не успела я приподнять полог, как тут же столкнулась
нос к носу с вышеупомянутым лордом. Если быть точнее,
носом к мужской груди. А уже пытаясь встать на колени, ока-
залась лицом к лицу, слишком близко. Так, что я почувство-
вала чужое дыхание на своей коже. Оно коснулось губ, как
дуновение летнего ветерка. Запах хвои и мяты проник в ме-
ня. Кажется, забрался под самую кожу. Я и не думала, что
кто-то может так пахнуть… уютом и в то же время будора-
жа внутри что-то крепко спящее, и раньше неведомое. Это
напугало меня не меньше появления лорда Сайдара в нашем
городе. Страх сковал, и я не могла оторваться от лица лорда
Таймона, снявшего повязку с лица, разглядывая будто необ-
разованная деревенская девка, увидевшая впервые в жизни
книгу.

Мужчина оказался красив. Если лорда Сайдара, при всем
его захватническом поведении и моей ненависти, можно
счесть приятным внешне. То северянин, определенно, был
красив. При этом правильные черты лица не теряли сво-



 
 
 

ей мужественности. Чуть заостренный прямой нос придавал
образу хищности, а чувственные губы смягчали его. Не муж-
чина, а сплошное противоречие. Вроде бы я должна благо-
дарить его за спасение, но одна маленькая деталь, как верно
подметил Ревис (я собственность Правителя Севера) рожда-
ла во мне неприязнь. А холодная вежливость только подо-
гревала ее.

– Доброе утро, леди Талиона.
На тихое приветствие я бы ответила тем же. Если бы

этот нахал отстранился от меня хоть на миллиметр. Во мне
проснулось какое-то упрямство, не иначе как ослиное, и я не
сдвинулась с места.

Чуть меньше минуты я пялилась в синюю бездну, пыта-
ясь по глазам прочесть что он за человек и какие мысли на
уме. Но тут же сдалась, стоило отвести взгляд к губам, со-
гнувшимся в едва заметной усмешке.

Покраснела как невинная девственница, которую впервые
поцеловали украдкой на заднем дворе храма всех богов по-
сле вечерней службы.

Стойте-ка. Я же и есть невинная девственница, правда,
которую никто не целовал. Но ситуация казалась столь же
возмутительной.

Пытаясь скрыть свое смущение, опустила глаза в землю
и сползла с края обоза там, где путь не перегораживал лорд
Таймон.

Старательно пытаясь скрыть свои эмоции, пробормотала



 
 
 

ответное приветствие.
– Надеюсь, вам не снились кошмары, выглядите испуган-

ной.
Да он читает меня не хуже ясновидца!
–  Не удивительно,  – в моем голосе просочилось злости

больше необходимого, но уже поздно жалеть о несдержанно-
сти, слова не остановить. – Я чуть не стала женой человека,
который бы после первой брачной ночи иссушил мой резерв
магии досуха, лишив при этом жизни. Я бы не дожила до
рассвета. Но потом явились вы, неизвестно с какой стати, и
мой отец погиб.

Кажется, мои слова его обидели. Темные брови изогну-
лись, и насмешка исчезла с лица. Мои слова прозвучали как
обвинения. Я уже хотела было извиниться, как мужчина ме-
ня огорошил откровенностью.

– Не думаю, что вы вправе винить меня в смерти отца. Тем
более с учетом того, что это он сообщил Правителю о появ-
лении лорда Сайдара в вашем городе и просил вмешаться.

Отец пытался спасти меня? От осознания этой мысли
сердце сжалось от тоски. Вовсе он не смирился с моей уча-
стью, до последнего ждал появления северян. Но знал ли он,
что меня так просто не оставят? Или он хотел таким обра-
зом защитить меня? Жаль, на эти вопросы мне уже не узнать
ответы.

– Я вас не виню, – пробормотала и поспешила извинить-



 
 
 

ся. – Простите, я была слишком резка.
– Не стоит извиняться, леди Талиона. Когда теряешь близ-

ких, нормально злиться на остальной мир.
– Спасибо, – благодарность прозвучала сдавленно и даже

жалко. Чувство вины все еще оставалось при мне. Вот только
мужчина его развеял очень быстро.

– И я бы тоже хотел знать с какой стати Правитель Севе-
ра отправил свой лучший отряд, чтобы доставить ко двору
какую-то леди Талиону из богами забытого места, получив
лишь письмо от лорда с Юга.

С каждым словом лорд Таймон приближался ко мне, а я
отступала, и в итоге оказалась припечатанной к повозке. Он
не касался меня. Но нависал сверху, одной рукой опираясь
на деревянный край.

Несмотря на то что для Юга сейчас было не самое жаркое
время, мне стало нечем дышать. А аромат хвои и мяты стал
удушливым и пропитал меня насквозь.

– Что в маленькой южной леди такого важного?
– Лорд Сайдар, считает, что мой резерв равен десятому

уровню… будет равен, когда раскроется…
Под давлением сильного и внимательного взгляда лорда

Таймона, я, действительно, почувствовала себя маленькой.
Взгляд мужчины почти неуловимо, но все-таки изменил-

ся. Такой потенциал встречается нечасто даже у мужчин. А
для женщины это большая редкость. Почему-то я не боялась
рассказывать ему правду о себе. Но почувствовав его инте-



 
 
 

рес, связанный лишь с моей магией, испытала обиду.
Какая глупость, Талиона. Зачем переживать о том, что ду-

мает этот мужчина, если завтра к закату, край через два дня,
окажешься в Вековых горах?

Тогда я сбегу и уже будет неважно, почему Правитель Се-
вера так проникся моей судьбой.

– Впредь не рассказывайте таких подробностей о себе, –
на лице лорда Севера вновь появилась насмешка. Он буд-
то предвкушал мою реакцию от еще не произнесенных им
слов. – На Севере, если девушка желает проявить инициа-
тиву, чтобы сочетаться браком с понравившимся мужчиной,
сообщает о своем уровне магии, показывая тем самым каким
может быть потенциал их будущих детей.

– Я… не имела… ничего такого…
– Конечно.
– На Юге нет таких обычаев.
Тут я немного слукавила. Но сказать, что всему виной

смущение, это просто нагло приврать.
Мое лицо наверняка полыхает как факел, выдавая с голо-

вой. В наших краях озвучивание своего уровня магии тоже
связано со свадьбой. Обычно родители жениха и невесты до-
говариваются обо всем. Просто до появления лорда Сайда-
ра, я не проходила проверку. Да и никто давно не придавал
этому такое значение. Вот я и ляпнула не подумав.

Как бы закончить этот неловкий разговор?
Стоило мне об этом подумать, как в бедро что-то кольну-



 
 
 

ло. Я обернулась и посмотрела вниз. Посреди дороги, где мы
и остановились, рос высокий репей. Правда, я не поняла как
он обвился через колесо и смог выжить посреди дороги. Но
это отвлекло и меня, и лорда Таймона.

Он с подозрением посмотрел на растение, а потом на ме-
ня, но ничего больше не сказав, ушел.



 
 
 

 
Глава 4

 
Привал оказался недолгим. Едва успела рассмотреть

местность вокруг. Как и думала лес был негустым и низко-
рослым. В таком далеко не убежишь, да и длинное платье
будет цепляться за колючий кустарник. Но я и не спешила
убегать. Все же до Вековых гор лучше дойти в сопровожде-
нии.

Но и за эту короткую остановку случилось многое. Как я
выяснила из подслушанного разговора, к закату завтрашне-
го дня состоится передача пленников. Лорда Сайдара и его
людей.

Между всеми народами из-за нехватки магии отношения
напряженные. Но Восток особенно прославился своей же-
стокостью. И даже северяне, получившие свой обновленный
источник, их опасались и в открытый конфликт вступать не
желали. Скоро источники возродятся, тогда все будут в рав-
ных условиях. Потому Север и затеял этот возврат пленных.

Как я поняла, лорд Таймон в этом небольшом отряде глав-
ный, и это было его решение. Наверное, такое милосердие
с его стороны неспроста. Мне показалось, что он знаком с
бывшим женихом, и я вскоре получила тому подтверждение.

Пленника достали из обоза, и прислонили к нему, позво-
ляя затекшим мышцам прийти в норму. Руки и ноги его бы-
ли связаны. А лорд Таймон стоял рядом, о чем-то разговари-



 
 
 

вал с ним. Жаль я была слишком далеко, чтобы расслышать
хоть слово. Но могла украдкой наблюдать, поедая свою кор-
ку хлеба со свежим сыром.

Еще одна странность. Город дал немало запасов еды и ло-
шадей, но северяне не отобрали все это силой, не угрожали.
А заплатили.  Я видела, как лорд Таймон передал главе горо-
да мешок. Тот пропускал свет наполненных магией камней.

Только сейчас я придала этому значение. Слишком щед-
рой мне казалась плата за еду, разваливающиеся повозки и
старых лошадей. С каких пор Север так добр к нам? Или
я просто слишком мало понимаю в политике. Вон, Сайдару
тоже сохранили жизнь, еще какая щедрость, если учитывать
его репутацию.

Разговор двух лордов проходил слишком расслабленно.
Со сторны казалось, что они обсуждают погоду или что-
то еще менее значащее. Сайдар даже ухмылялся, будто они
вспоминали какую-то веселую историю. Будто это и не они
вчера вступили в смертельный бой.

О чем же они говорят? Лица лорда Таймона я не видела. А
бывший жених вдруг рассмеялся, и его взгляд переместился
прямо на меня, став серьезным и сосредоточенным. Я чуть
не подавилась хлебом.

Будто все еще принадлежу ему.
Когда и лорд Таймон обернулся, я сделала вид, что очень

увлечена бутербродом. В конце концов мне действительно
не должно быть дела до их разговора. Лишь бы они не дого-



 
 
 

варивались на мой счет.
Любопытство оказалось сильнее меня. Я сделала вид, что

беспокоюсь состоянием лошади, тянущей наш обоз. А что,
вдруг я с ней знакома? Погладила животное по белой поло-
се на носу, пошептала ей разные нежности, а сама прислу-
шалась к разговору мужчин, который с этого места стал слы-
шен.

– Нет, Сайдар, девушку тебе не вернут, – звучало так, буд-
то он повторял это не первый раз, – скажи спасибо, что от-
правишься к отцу, а не в темницы Еритхана.

– Она моя невеста!
– Уверен, она так не думает. Считай ее моим трофеем в

сражение, которое ты проиграл, если тебе так будет легче.
Отлично, я всегда мечтала быть трофеем.
– Что вы с ней сделаете? С ее резервом она достойна стать

женой принца. Что ей сможет предложить Правитель Севе-
ра? Уж не тебя? Или все-таки младшенького? Как всегда, все
лучшие игрушки достаются законным детишкам, да, Тай?

Наверное, я бы сильно обиделась и разозлилась на такие
слова на месте северянина (за себя и так было обидно, буд-
то я артефакт, а не живой человек). Но лорд Таймон лишь
рассмеялся.

– Пока будешь считать женщин игрушками, у тебя так и
будут уводить невест. Так что не вини меня в том, что Львина
предпочла тебе Аймона.

Мне, конечно, было все равно, что думали обо мне муж-



 
 
 

чины, ни бывший жених, ни северянин ничего для меня не
значат, как и их слова. Вот только объяснить это задетому
самолюбию было сложно, и я просто ушла, чтобы не слышать
их.

Не думаю, что узнаю еще что-то полезное, лучше обду-
мать побег – это действительно стоит моих дум. Ведь я ни-
когда не оставалась на ночь в горах или лесу.

Обозы шли медленно, будто специально, чтобы потянуть
время.

– Солнце уже садится, мы не собираемся останавливать-
ся?

Не выдержав, я впервые за все время обратилась к своим
попутчикам.

Я думала встреча с востоком пройдет на закате, но веко-
вые горы еще слишком далеко. Если остановка будет сейчас,
когда до моей цели еще десятки километров, то побег услож-
няется. Сложно будет затеряться в степи. Где кроме жухлой
травы и небольших валунов ничего нет.

Мне ответил Ревис. Мужчина снял повязку, и я рассмот-
рела его. Он явно старше своего командира, над правым гла-
зом явно боевой шрам, а нос не раз и не два был сломан. Ма-
ленькие карие глаза смотрели цепко и, казалось, насквозь. А
вот Ходдо, сняв повязку, оказался очень молодым. Рыжий,
с россыпью веснушек на худом лице и щербатой улыбкой на
полных губах. Если не вспоминать его пошлые мысли, что
он озвучивал Ревису, неплохой с виду малый.



 
 
 

– Не все отправятся на встречу.  Только лорд и пара вои-
нов.

Мужчина договорил, и мы остановились.
– Опять пустые переговоры, – вступил в разговор Ходдо,

вставив свое важное замечание. – С этими собаками нельзя
договориться. Неужели Правитель еще не понял? И почему
лорд Таймон идет один, вдруг там опять ждет ловушка?

Мне тоже было интересно знать, и я, сделав вид, что не
прислушиваюсь к разговору, отвернулась.

– К чему, к чему, – проворчал Ревис, – к тому, чтобы такие
болтуны, как ты, не трепались потом на каждом углу о чем
лорды договариваются. Да и чего ему теперь бояться после
…

Мужчина недоговорил и покосился на меня.
Разговор затих на этой загадочной ноте. Наверное, Ревис

имел в виду возвращение магии. Это очевидное преимуще-
ство перед врагами, и можно не беспокоиться о численном
перевесе. Если, конечно, там не ждет целая орда.

Но для меня эта новость была отличной. Как подсказыва-
ло чутье, опасаться мне стоило только Лорда Таймона, и его
уход сильно упрощает мне задачу.

– Чему вы так радуетесь, леди Талиона, – появление вы-
шеназванного лорда застало меня врасплох, и только тогда я
поняла, что улыбалась собственным мыслям.

Нужно было как-то выкручиваться.
– Как чему? – невинно посмотрела на лорда, теребя склад-



 
 
 

ки платья на коленях. – Вы избавитесь от лорда Сайдара. Его
присутствие, мягко говоря, меня напрягает, как вы могли до-
гадаться.

Тут я даже не слукавила. Чем я дальше буду от восточного
принца, тем спокойнее.

Кажется, лорд Таймон мне поверил.
– Ревис, Ходдо, – совсем другим, более властным, тоном

обратился он к мужчинам. – Отвечаете за леди Талиону го-
ловами.

Или все-таки не поверил? Но я не давала поводов для по-
дозрений! Может, дело в том, что я совсем не сопротивля-
лась, когда он сообщил, что я отправлюсь на Север?

От одной мысли, что я там все-таки окажусь по коже, рас-
ползлись мурашки. Мало того, что там холод и снег повсюду
(а ни того, ни другого, я никогда не знала), так еще и снова
рискую стать невестой.

Вот только в моем случае на брак по любви можно не на-
деяться. Судя по разговору лордов, я ценный «товар». По-
стоять за меня некому, так что никто и не спросит о моих
желаниях. Что уж говорить, даже отец не смог меня защи-
тить, хоть и пытался. А теперь и его нет…

Стараясь не поддаваться скобяным мыслям, я думала о
побеге. О тех временах, когда на Юг вернется магия. Когда и
я смогу вернуться домой. Первым делом отправлюсь в биб-
лиотеку и выясню значение слова, что произнес отец. Что бы
это ни было, для меня это важно, раз именно это отец сказал



 
 
 

перед смертью.
Долго выжидать не стала, и так стемнело, когда лорд Тай-

мон ушел вместе с пленниками. У северян решила ничего не
брать. Хватит того, что взяла с собой из дома. Запасы орехов
и сушеных фруктов. Сыр и хлеб на первое время. Фляжка
с водой (в жаркий сезон без такой не выйти из дома, и но-
сить такую на поясе платья давно вошло в привычку). Чтобы
спать постелю плащ, и плевать, что испачкается. Камни для
розжига костра тоже имеются.

Мне казалось я все предусмотрела. Выживать я умею. Со-
бирать ягоды и грибы, ориентироваться в лесу. Оставалось
избавиться от надзирателей. Удобный случай представился
быстро.

Ревис отправился по нужде. И за мной приглядывал толь-
ко Ходдо, который отвлекался то на светлячков, круживших
у обоза, то на звезды в небе.

– Мне тоже нужно, – я махнула головой на кусты в проти-
воположной стороне от той, куда ушел Ревис намекая.

Ходдо даже бровью не повел, поверил.
– Конечно, – понимающе улыбнулся он.
– Проводишь меня? Темно и страшно, знаешь ли.
Ходдо не удивился. Да и вряд ли бы после наказа коман-

дира отпустил одну.
Я увела его поглубже, в невысокие заросли колючего ку-

старника.
– Дальше со мной не надо, – предупредила я, присажива-



 
 
 

ясь за большим камнем покрытым зеленым мхом.
Мужчина кивнул и вновь уставился на звезды.
– Говорят, пока не упадет огненная звезда, Южный источ-

ник не вернется…
Но я уже его не слушала. Нужно было обогнуть кусты и

как можно быстрее вернуться в лагерь за сумкой, пока не
воротился Ревис. Как я успела заметить быстро у него с этим
делом не получается, так что время у меня есть. Надо было
посоветовать ему настой трав, как-то были у отца подобные
проблемы, но мы его быстро вылечили.

Мне повезло и план выполнялся без накладок.
Схватив сумку, я бросилась в степь. Сердце стучало так,

что,  казалось, вырвется, ломая ребра. Ночной воздух жег
горло и легкие, но я бежала, насколько позволяла дорога и
моя одежда.

Стоило удалиться от разведенных костров как стало ощу-
тимо темнее. Если бы не луна и звезды, передвигаться было
бы невозможно.

Впереди уже показался негустой лес. Он разрастался
вплоть до самых гор. Их кривой изгиб черным гребнем вид-
нелся на гарнизоне.

Не так много осталось, Талиона, и можно будет передох-
нуть.

Мне казалось я все предусмотрела. Но не учла одного –
собственный страх, я никогда не была в лесу ночью. Кроны
деревьев скрывали небо, делая темноту почти непроглядной.



 
 
 

Пришлось замедлить шаг.
В лицо то и дело попадали ветки, царапая кожу. Дерга-

лась я от каждого шороха. То сова ухнет громче обычного, то
в траве зашелестит старыми листьями проскочивший мимо
неведомый зверек. То мерещится чей-то пристальный взгляд
за спиной, заставляя постоянно оборачиваться. Вдруг дикие
кошки уже наметили меня в жертву? А хищниках я как-то
совсем позабыла – еще одна огромная глупость.

Где-то неподалеку шумела вода. Ручей или река?
Я решила направиться туда. Заодно смою с лица дорож-

ную пыль и подумаю куда идти дальше. Может, стоит оста-
новиться на ночь? Не хватало еще пораниться или ноги под-
вернуть.

Чем дольше я пробиралась к воде, тем меньше уверенно-
сти во мне оставалось. Сколько я уже шла? Отправились ли
на мои поиски Ревис и Ходдо? И не отрубят ли им головы
на самом деле? Почему-то я не хотела верить в жестокость
северян. Их источник возродился несколько лет назад. Зем-
ли наверняка процветают, не знают нищеты и голода, никто
не борется за выживание. А значит незачем применять такие
жестокие наказания к своим же людям.

Так я себя успокаивала. Но мне стоило меньше уделять
внимания мыслям, и сосредоточиться на том, что происхо-
дило вокруг. Может, тогда я бы заметила, как изменилась
местность.

Лес стал гуще, и ветки не только били в лицо, но и по



 
 
 

рукам и ногам, заставляя замедляться и сворачивать туда,
где проще пройти. Когда впереди мелькнула луна в просвете
между деревьями, я обрадовалась. Значит, заветный берег
близко.

Под светом звезд и луны можно будет хоть что-то рассмот-
реть. Но радовалась я недолго. Стоило ноге сорваться в пу-
стоту, как из горла вырвался крик – не смогла сдержаться,
настолько неожиданным вышло падение. Летела я недолго.
Вот только приземлилась в ледяную воду, которая тут же на-
крыла с головой. Бурный поток был сильнее меня. С тру-
дом удалось вынырнуть. И это притом, что я отлично плава-
ла (одно из главных развлечений в жаркий сезон – купание
в море, и я им никогда не пренебрегала). Но это не мягкие
волны Южного моря, к которым я привыкла. Которые сами
держали тебя на воде.

Намокшая одежда и переброшенная через плечо сумка,
тянули ко дну.

Вода в очередной раз сомкнулась над макушкой.
Боги, кажется, я тону!



 
 
 

 
Глава 5

 
Вода попала в рот и глаза, я пыталась плыть, но меня несло

вперед, прямо на острые камни. Попробовала отплыть в сто-
рону, но слишком медленно. Тело бросило на препятствие с
нешуточной силой, и я взвыла от боли в плече.

Мои мучения прекратились так же быстро, как и нача-
лись. Все так же я болталась безвольной куклой, но только
уже не в воде, а в воздухе. Платье стало невыносимо тяже-
лым, оно тянуло вниз. Но я все выше поднималась над гор-
ной рекой. От ужаса не вскрикнуть, не выдохнуть или это от
воды, которой я с лихвой наглоталась?

Та же неведомая сила отнесла меня к пологому берегу и
бережно опустила на него. Закашлялась чувствуя, как горло
жжет от ледяной воды. Я тут же повернулась набок, опираясь
ладонями на мелкую гальку, которой усыпан весь берег, что-
бы вода легче покидала тело. Но всхлипнула я не от этого, а
от резкой боли в плече, прострелившей все тело, и упала на
камни, не в силах через боль удерживать тело.

Прикосновение сильных рук не удивили. Вряд ли мое спа-
сение – божественные происки. Но поднимать голову и смот-
реть в глаза человеку, спасшему меня, не хотелось. Кого я
там увижу? В чьих руках опять окажусь? Севера или Восто-
ка?

Но знакомый голос развеял все сомнения.



 
 
 

– Не лучшее время и место вы выбрали для заплыва, –
спокойствие и даже капля насмешки разозлили, и я попыта-
лась дернуться, чувствуя горячие ладони на талии, удержи-
вающие меня словно куклу. Безжизненно повисшую. – Леди
Талиона.

Лорд Таймон приподнял меня и перевернул к себе лицом.
Я молчала. Говорить не было ни желания, ни возможности.
Болело горло и не было сил.

Мой побег закончился, не успев начаться. И эта неудача
была болезненнее, чем травма руки.

Подала голос только когда мужчина резко рванул ткань
платья, обнажая мое плечо.

– Эй! – я, естественно, возмутилась, но тут же замолчала,
когда горячие пальцы коснулись кожи и с них сорвались си-
ние искры. Облегчение приходило постепенно, но и этому я
была рада.

За такую выходку меня могли оставить и со сломанным
плечом. Все-таки такое лечение требовало немаленьких за-
трат магического резерва. Особенно если ты не целитель.
Которым лорд Таймон, без сомнения, не был.

– Спасибо, – моя благодарность больше походила на вор-
чание, но большего я не смогла из себя выдавить. Зуб на зуб
не попадал от холода.

– Теперь раздевайся.
Я, наконец, посмотрела на лорда Таймона. Это что еще за

просьба?



 
 
 

Лица толком разглядеть не удалось. Свет луны падал муж-
чине на спину, и я видела лишь силуэт. А очень хотелось бы
понять, шутит он или нет.

Повторять приказ, просьбой я бы это точно не назвала,
лорд Таймон не стал. Просто дернул вверх крепко сжав толь-
ко что вылеченное плечо.

– Река начинается на той снежной вершине, – он мазнул
в сторону рукой в темноту, где по моим предположениям,
находились Вековые горы, – вода в ней всегда слишком хо-
лодная, не успевает нагреться, если не хочешь простудиться
или слечь с воспалением легких, которые я не умею лечить,
снимай одежду, ее нужно просушить.

Я вперила взгляд туда, где должны быть глаза обнаглев-
шего северянина, и не собиралась подчиняться.

Но борьба моя продолжалась недолго. Зубы стучали все
сильнее, в ночной тишине, казалось, только их и слышно.
Видимо, от холода я туго соображала.

Раздеться все-таки придется. Вот только как это сделать
под пристальным взглядом мужчины? Хоть я не видела смот-
рит ли он, но всем нутром его ощущала. Таким взглядом
можно проделывать дыры в скалах. А тут всего лишь замерз-
шая я.

Я опустила глаза, осознав насколько ситуация нелепа и в
то же время бесстыдна. Щеки обожгло румянцем.

Конечно, заболеть я не хотела, но раздеться перед лор-
дом?



 
 
 

Все же в борьбе здравого смысла и воспитания победил
здравый смысл. К тому же платье безнадежно испорчено.

Снимать мокрую ткань было трудно. Пуговицы были спе-
реди, но не желали покидать петли. Или все дело в дрожа-
щих пальцах? Будто услышав мои мысли, Лорд Таймон оста-
новил мои руки, сжав запястья, и сам принялся расстегивать
мое платье.

Дело пошло быстрее. Но от возмущения я проглотила
язык. Дыхание сбилось, когда мужские пальцы коснулись ко-
жи и в районе груди.

Дальше продолжать лорд Таймон не стал. Стянул с себя
мантию и протянул мне, отворачиваясь.

Я выдохнула облегченно. В мужчине то ли проснулась со-
весть, то ли я всему придаю слишком большое значение и
ничего кроме помощи в его мыслях не было. Вся эта ситу-
ация за гранью моего понимания, и становилась все более
абсурдной.

Оставалось спустить платьем с плеч и бедер, но сняв ру-
кав, я остановилась.

Это что за украшение?
Я не носила ни браслеты, ни серьги. Мне они ни к чему,

несмотря на то что я из благородных. Да и не было их у ме-
ня. И как я могла пропустить появление на своем запястье
браслета с большим красным камнем похожим на рубин раз-
мером с вишню и тонкой цепочкой из белого металла.

Когда камень несколько раз моргнул, засветившись изнут-



 
 
 

ри, до меня дошло его предназначение – маячок.
А я-то надеялась сбежать как наивная дура. Никто не ста-

нет разбрасываться таким ценным трофеем, как я. И северя-
не в том числе.

Я попыталась сорвать браслет, но ничего не вышло.
Мне слишком многое хотелось высказать, но я себя оста-

навливала. Вместо грозных претензий, получилось лишь
недовольное пыхтение.

Он с самого начала знал, что я сбегу? Или это банальная
предосторожность, о которой я и не подумала?

– Я всегда считал, что леди с Юга как нежный цветок, кра-
сивы и кротки, воспитаны… Какое заблуждение, – слишком
спокойно, будто рассуждая, произнес лорд Таймон.

Будто мне мало поводов, чтобы злиться. Этот мужчина
просто невыносим!

– Ну уж извините, я свои прелести не планировала демон-
стрировать первому встречному. Надеялась, испугать буду-
щего супруга в первую брачную ночь. А тут вы!

Сложно было сказать, что меня больше задело. Но разде-
ваться вдруг стало намного проще. И я быстро избавилась от
платья и нижней сорочки, оставшись совершенно голой. Ве-
тер скользнул по коже, и я машинально прикрылась руками.

Надо скорее накинуть эту бесформенную мантию.
Но не успела я расправить тяжелую ткань, как лорд Тай-

мон обернулся.
Без капюшона его лицо не скрывала тень, и я только сей-



 
 
 

час обратила внимание на непривычно коротко подстрижен-
ные волосы, маленькую сережку в ухе. А на лице проступив-
шую темну щетину, которой не было еще днем.

Прикрыться я не успела, но мужчина не смотрел на голую
грудь или ноги, только в глаза.

– Я имел в виду ваше воспитание.
Голос стал виноватым или мне показалось?
– Я снова спас вас, и вы опять забыли поблагодарить.
– Спасибо, – пробормотала еле слышно.
– Будете должны.
– Что?!
– Так говорят на Севере.
Несмотря на его наглость, мне снова стало стыдно. Умеет

же вывернуть ситуацию и выйти сухим из воды. Сделать так,
чтобы я страдала от чувства вины.

Стоя перед мужчиной голышом, я острее почувствовала
свою беспомощность. Боги, я действительно должна его бла-
годарить. Он вовсе не обязан был со мной возиться, беспо-
коиться о моем здоровье. Ведь он мне не отец. Я для него
никто.

Скопившиеся в душе утрата, которую я всеми силами по-
давляла, запросилась наружу. И я не смогла сдержать хлы-
нувшие из глаз слезы. А когда лорд Таймон набросил свою
мантию, еще хранящую тепло, мне на плечи и сжал мое пле-
чо приободряя, я и вовсе разрыдалась как маленькая девоч-
ка, и сама обняла его положив голову на твердую грудь муж-



 
 
 

чины.
Его рука чуть дрогнула на моем затылке, и он осторожно

погладил меня по спине успокаивая.
Я плакала, пока слезы не кончились. Их поток казался

нескончаемым. Сколько времени прошло я не знала, но от-
странилась сама, когда перестала всхлипывать, а слезы по-
чти высохли. Лорд Таймон все это время стойко терпел меня.
Теперь я еще больше испытывала стыд, но мне было нужно
отпустить боль и принять смерть отца.  Жаль, что лорд севе-
рянин стал тому свидетелем.

Забрав платье, превратившееся в мокрую бесформенную
тряпку, лорд Таймон принялся его сушить. А я сильнее за-
куталась в плащ наблюдая.

Опять он тратит на меня магию из-за всякой ерунды. Ведь
можно высушить одежду и у костра. Пусть это и заняло бы
чуть немного больше времени.

Однако от Ронтарина мы отдалились не так уж и далеко,
но холодный сезон близился, и ветер стал ощутимо холод-
нее, касаясь влажного тела, и я посильнее закуталась, утыка-
ясь носом в гладкий мех. Он впитал аромат своего владельца,
и я поймала себя на мысли, что глубже зарылась носом, что-
бы сильнее ощутить этот запах, который так странно влиял
на меня. Немного терпкий и свежий. Наверное, так пахнет
в морозном лесу. Теперь он будет преследовать меня. Захо-
телось поскорее избавиться от чужой одежды и забыть эту
ночь.



 
 
 

Вот только она еще не закончилась.
– Вам никто не говорил, что в лесу ночью опасно, что мно-

гие хищники охотятся по ночам? Да и боги знает кто, бродит
в поисках наживы?

Отвечать я не стала. Лорд Таймон и не ждал ответа, а про-
должал меня отчитывать, как маленькую девочку.

– Вам не рановато ворчать как седовласый дед?
Мужчина поднял голову и, под строгим взглядом, я вновь

почувствовала себя глупо.
Лучше сменить тему.
Платье было почти сухим, оставалось еще высушить мои

туфли. О том, что северянин давно, должно быть, не видел
таких драных башмаков, я старалась не думать. Чего мне
стыдиться? Большая часть Нефрэйна живет впроголодь. Но
все же неловкость, которую я ощущала, изгнать не получа-
лось. Платье тоже оставляло желать лучшего, я его переши-
ла из старого маминого. Местами ткань, должно быть, стар-
ше меня на десяток лет, вытерлась и вот-вот готова была по-
рваться.

Когда с сушкой одежды было покончено, и я собиралась
направиться в лес, лорд Таймон меня остановил.

– Пойдем утром, не хватало еще блуждать всю ночь в по-
исках верного направления. Я разведу костер.

Мужчина ушел в лес, и я присела на каменистый берег,
дожидаясь его.

Одежда была еще теплой. Вместе с ней вернулась капля



 
 
 

уверенности в себе. В конце концов не красивые наряды де-
лают меня леди Талионой из Южных земель. Благородное
происхождение не только богатством и уровнем магии изме-
ряется. Отец всегда говорил, что честь и порядочность выше
материальных благ. Потеряешь их раз, – и уже никогда не
будешь выше остальных, как бы не ломились твои сундуки
от золота, а магия не рвалась от избытка наружу.

Лорд Таймон вернулся через несколько минут. В руках он
нес сухие ветки для костра, и я, наконец, осознала, что ноче-
вать мы, действительно будем здесь. Вдвоем. Сердце слиш-
ком быстро забилось в ответ на подобные мысли.

Ну, и чего ты так испугалась, Талиона? Будто вы не под
открытым небом будете ночевать, а в одной спальне и кро-
вати.

Но почему-то чувствовала я себя именно так. Особенно
неловко стало, когда лорд Таймон расстелил мантию прямо
на гальке рядом с тем местом, где разгорался небольшой ко-
стер, и жестом предложил мне садиться. А когда я попро-
бовала воспротивиться, взглядом приказал. Его глаза опас-
но блеснули синим в лунном свете, и как-то отпало желание
спорить.

Я опустила голову на мех и какое-то время смотрела на
пламя, за которым вырисовывался силуэт мужчины. Побег
высосал из меня много сил, и я не заметила, как уснула.

Вот только мысли отпустить так и не удалось.
Снилось все и сразу. Кровавые руки отца, сжимающие



 
 
 

мои, тут же сменялись образом лорда Сайдара с усмешкой
на загорелом лице. Все повторялось. Слишком слабо я по-
нимала, что сплю и не могла сдержать крик ужаса.

Только почувствовав, крепкие и теплые объятия страш-
ные образы отступили.

Неужели это лорд Таймон обнял меня, чтобы успокоить?
К сожалению, проснуться и проверить я так и не смогла.



 
 
 

 
Глава 6

 
В лагерь мы вернулись еще до полудня.  Оказывается, я

не так далеко успела уйти. А ночью все казалось иначе.
Меня определили в ту же повозку. Только теперь я ехала

одна, а лорд Таймон сразу за мной. Синий взгляд прожигал,
не давая спокойно усидеть на месте. Видимо, он решил не
надеяться только на браслет-маячок.

Только при свете дня, когда солнце поднялось высоко-вы-
соко, я поняла какую глупость совершила ночью, и мне по-
везло, что северянин пошел за мной. А узкий тракт, прохо-
дящий через лес, казался бесконечно длинным. Пожалуй, та-
кой путь я преодолевала бы ни один день. И кто знает с чем
бы пришлось повстречаться в лесу.

У подножья Вековых гор дорога расходилась в стороны.
Одна вела, как я поняла, в Северные земли. Другая – в до-
лину меж гор.

Я уже готова была печальным взглядом провожать завет-
ную дорогу, когда мы вдруг остановились и воины лорда
Таймона принялись перекладывать вещи на лошадей. Часть
всадников свернули к долине.

Только я собралась задать вопрос своему надзирателю,
как он меня опередил, поймав мой удивленный взгляд.

– Нужно торопиться, поедем коротким путем, а обозам
там не пройти.



 
 
 

– Мне придется ехать верхом?
– Придется.
Говорить, что не очень уверенно держусь в седле я не ста-

ла. Отказываться от путешествия через Вековые горы? Да ни
за что!

Да и не было у меня выбора, как показала неудачная по-
пытка побега.

– Я должен доставить тебя как можно быстрее Правителю,
иначе…

Договаривать лорд Таймон не стал. Видимо, посчитав, что
мне знать необязательно к чему такая спешка.

После того как он спас меня на реке, что-то неуловимо
изменилось. Помимо того, что северянин напрочь забыл об
официальном тоне. Я вызывала в нем неприязнь. Это было
заметно по чуть сжатым губам, сдвинутым бровям и тяжело-
му взгляду, от которого не хватало воздуха. Будто я попала
в штормовые волны и никак не могу удержаться на плаву.
Отвернуться бы, но, как и море, взгляд не отпускал меня.
Только когда лорд Таймон сам обгонял мою лошадь и про-
верял что там впереди, я могла передохнуть от этого вечного
напряжения. Но потом он все равно возвращался.

Мне почти удалось привыкнуть к чужим прикосновени-
ям, во время коротких остановок, когда лорд Таймон помо-
гал мне спускаться с лошади и подниматься. Постепенно я
перестала так остро реагировать на его присутствие.

Дорога извивалась змеей вдоль крутого склона, и я вер-



 
 
 

тела головой по сторонам, сама себе казавшись глупой. Как
маленький ребенок, честное слово.

И не смогла не спросить, завидев вдали на одной из вер-
шин почти разрушенную крепость.

– А что там? Это же не развалины Первого города?
В своей любимой книге я читала о них. Больше всего по-

иски единого источника проводились именно там. Но ре-
зультата так и не принесли.

– Это именно они, – подтвердил лорд Таймон. А заметив
мой искренний восторг, улыбнулся. Но тут же вернул меня
из мира фантазий, где я подобно главному герою книги, ходу
меж древних камней, некогда служивших стенами древнего
замка.

– Подняться туда мы не сможем.
– Жаль, – досаду мне не удалось скрыть. Действительно,

высоко. Я даже сомневаюсь, что рискнула бы лезть наверх,
окажись тут одна.

– Скоро будет привал, а чуть дальше тоже имеются следы
Первого города, и лезть никуда не нужно.

Этот мужчина умеет удивлять. Я была уверена, что кро-
ме коротких остановок, привалов не будет, только на ночлег.
Ведь мы же зачем-то торопимся. Но новость меня порадова-
ла. И это мягко сказано. Я никак не могла перестать улыбать-
ся. Почти все мои ровесницы мечтали оказаться в Южном
дворце. И только я мечтала оказать здесь. Посреди вековых
гор. Только бы взобраться наверх.



 
 
 

Умей радоваться малому, Талиона, и боги вознаградят те-
бя за терпение, говорил отец. И я радовалась. Улыбалась
солнцу, каждый день. Радовалась, что родилась в Южных
землях и могла любоваться красивейшим морским закатом.
Что в саду даже без магии росли самые прекрасные розы бла-
годаря теплой погоде и тщательному уходу большую часть
года. И я не буду осквернять память отца предаваясь печали.

В этот раз едой со мной поделились северяне. Ничего осо-
бенного, соленое мясо и хлеб. Но такой воздушной выпечки
и белоснежной мякоти, я никогда в жизни не ела. С магией,
конечно, многие задачи упрощаются. Но растягивать обед я
не стала. Запила все медовухой, которой тоже угостили во-
ны лорда Таймона, оказавшейся довольно крепкой (но вряд
ли от нескольких глотков можно охмелеть) и отправилась к
развалинам.

Разрешения спрашивать не стала, так как идти всего пару
десятков метров от нашей остановки. Развалины манили ме-
ня. Даже на расстоянии я ощущала дух времен, которым ве-
яло от того места. Кончики пальцев зудели от желания при-
коснуться к древним камням.

Каким был тот мир, когда никто не знал нужды в магии?
Не было вечной войны за ресурсы между четырьмя государ-
ствами. Наверное, нам не суждено узнать. Годы без магии
ожесточили всех. И Юг, и Север.

Каждая сторона стремится защитить свои земли и людей.
Когда возвращается магия лучше не становится. Север уже



 
 
 

закрылся от остального мира, тщательно оберегая свой ис-
точник. То, что меня везут туда, чуть ли не силой, лишь ис-
ключение.

Я думала, что с возвращением магии познакомлюсь ина-
че. Мы с отцом бы явились в Аклрон. Меня представили
Правителю и двору. Дали бы прикоснуться к источнику, что-
бы заполнить пустующие резервы. Возможно, тогда бы отец,
наконец, завел разговор о моем замужестве.

Но судьба оказалась непредсказуемой, и свернула в
неожиданном направлении – на Север.

Подойдя к развалинам, дотронулась до шершавой стены,
от которой осталось лишь половина, и высокий арочный про-
ход, заостренный кверху. А может, когда-то здесь и стояла
огромная резная дверь. Кто знает.

Я вошла, осторожно ступая по каменным плитам пола,
сквозь щели проросла трава, а где-то виднелась земля. От
некоторых стен остался только фундамент. Крыши не было,
но я чувствовала, будто иду по широкому коридору, кото-
рый должен привести меня… Куда? Собственные мысли ка-
зались глупыми. Теперь эти коридоры уже никуда не ведут.
Но я все равно брела дальше. Пока не наткнулась на остат-
ки фонтана.  Круглая чаша все еще была цела. А вот статуя
в центре давно разрушена. От фигуры остались только сто-
пы. Я подошла ближе и села на край фонтана. По всему дну
шел рисунок, и я провела взглядом по тонким линиям. Но
фонтан был слишком большой, чтобы охватить изображение



 
 
 

взглядом целиком, и тогда я встала на узкий бортик.
– Не может быть!
Не веря собственным глазам, я достала мамин медальон,

который как раз переложила в потайной карман в юбке.
Сомнений не было.  Тот же самый странный рисунок. Но

что он делает здесь? Нет, не так. Что рисунок из Первого
города делает на мамином медальоне?

Все-таки этот фонтан явно появился раньше маминого
медальона.

Не успела я толком обдумать, как это может быть связано,
вздрогнула – неожиданно прямо за спиной раздался голос.

– Вы, правы. Мир Первых королей был прекрасен. В Ерит-
хане сохранилось несколько изображений Первого города.

Я повернулась, продолжая стоять на узком бортике. От че-
го-то закружилась голова. То ли от испуганно забившегося
сердца. То ли медовуха дала о себе знать. Покачнувшись, я
чуть не упала в объятия лорда Таймона. Но выставила впе-
ред руки, и только коснулась ладонями мужской груди. Те-
перь разница в росте сократилась. Как и расстояние между
нашими лицами.

Синие, как бушующее Южное море, глаза не отрывались
от моего лица. Взгляд мужчины опустился на мои губы, и
я невольно их приоткрыла и облизнула, потому что стало
невыносимо жарко.

Сейчас мужчина не прятал лицо, и я могла снова рассмот-
реть его. Но не могла оторвать взгляда от губ, которые ока-



 
 
 

зались непозволительно близко от моих.
Кажется, я забыла, как дышать. А заодно кто я и, кто он.

Что мы оба здесь делаем?
Остались только его губы. Неполные и не худые. Чув-

ственные по сравнению с острыми, как лед чертами лица.
Невозможная мысль вскружила голову. Мужчина смотрит

так, будто хочет меня поцеловать?
А может, этого хочу я?
Не проверишь – не узнаешь, Талиона.
Еще секунда и я бы потянулась за поцелуем. Наверное,

свежий воздух, восторг от древнего места, да и медовуха на-
верняка оказалась крепче, чем я думала, сыграли свою роль.
Иначе я не могла объяснить сиюминутный порыв.

К счастью, лорд Таймон не находился под влиянием эмо-
ций, как я, и отстранился.

– Если захотите, я покажу вам их.
– Кого?
Мужчина взял меня за руку, помогая спуститься.
– Изображения Первого города.
– А-а-а. Да, конечно. С удовольствием взгляну на них.
Очарование момента, в котором я находилась еще

несколько секунд назад, развеялось, как предрассветный ту-
ман. Только сейчас я заметила, что лорд Таймон снова обра-
щался ко мне подобающе. Правильно, и мне не стоит забы-
вать с кем я имею дело. Я все еще пленница Севера.

Понимая, что время прогулки подошло к концу, под при-



 
 
 

стальным взглядом мужчины я вернулась к остальным. Лорд
Таймон привычно помог сесть мне в седло, будто ничего не
произошло. Возможно, так и было, и я все себе придумала.
Только теперь я не могла отделаться от мысли, что его руки
задерживаются на моей талии дольше необходимого, когда
он помогает мне сесть на лошадь или спуститься. А тепло
его ладоней еще какое-то время преследует меня.



 
 
 

 
Глава 7

 
Север застиг меня врасплох. Еще когда мы прошли Веко-

вые горы, которые незаметно сменились другим, более ска-
листым, горным хребтом, я почувствовала, как воздух стал
холоднее. Но в северной части Нефрэйна сейчас весна. Я бы-
ла уверена, что северяне одеты так тепло только из-за поле-
тов на драконах. Однако понятия тепла у нас были совер-
шенно разные.

Но настоящей неожиданностью стали Северные врата. О
нашем приближении к ним известил протяжный гул. Страж-
ник на одной из башен задул в рог, как только мы показа-
лись. И меня затрясло еще сильнее. Теперь уже не только от
холода. Совсем скоро я окажусь в чужих землях. Все проис-
ходит по-настоящему.

Посреди неприступных скал проходила широкая расще-
лина. Ее и закрывали врата. Две круглые башни для лучни-
ков. И сами врата. Настолько массивные и неприступные,
что и без магической защиты станут трудным препятствием
для любого захватчика.

Сооружение меня впечатлило. Не просто врата – настоя-
щая крепость. В Ронтарине выше них была только башня ра-
туши. А все остальные дома, включая наш с отцом, были не
выше двух этажей и едва ли достали середины врат.

По мере нашего приближения врата открывались. Чтобы



 
 
 

открыть такую махину наверняка требовалось не меньше де-
сятка человек. Но никого не было видно. Наверное, исполь-
зовался какой-то механизм или магия. Ее теперь на Севере
предостаточно.

Внутри уже встречали стражники.
– Приветствую, лорд Таймон, надеюсь, путь был легким.
Вперед вышел мужчина, чуть полноватый, на мой взгляд,

для стражника врат, но, видимо, он тут главный.
– Приветствую лорд Смотритель, благодарю, миссия мое-

го отряда почти выполнена. Осталось добраться до столицы.
Лорд Смотритель, поклонившись учтиво, обратил внима-

ние на меня. Неудивительно, ведь я единственная женщина
среди прибывших.

– А это у нас что за очаровательное создание?
По мне прошлись излишне внимательным взглядом, при

этом мужчина, задумавшись, о чем-то (что вряд ли бы мне
понравилось) накручивал на палец пышные усы.

– А это… – лорд Таймон задумался, но ненадолго, и ре-
шил сказать правду.  – Леди Талиона, из Ронтарина, что в
Южных землях.

– Южных, – повторил Смотритель и презрительно скри-
вился. После этого интерес ко мне угас. Что нисколько меня
не расстроило.

Ничего удивительного. Южан на Севере не любят. Как и
Северян на Юге.

Остальные стражники смотрели на лорда Таймона. Кто-



 
 
 

то с уважением, а кто-то с нескрываемым восхищением. И
чем он интересно заслужил такое отношение?

Впрочем, мне не должно быть дела до заслуг наглого се-
верянина. Лучше подумать о себе. Кажется, я прошла точку
невозврата. Теперь так просто Север я не покину.

Обнесенный почти со всех сторон труднопроходимыми
горами, а с крайнего Севера Замерзшим океаном, даже ли-
шенный магии, Север всегда был неприступным. Еще нико-
му не удавалось пройти хоть через одни врата.

Воинов лорда Таймона разместили в казарме со стражни-
ками. Мне же отвели каморку, где помещалась только узкая
кровать. Больше похоже на бывшую кладовку для метелок,
чем на нормальную комнату. Очень маленькое окошко, по-
чти под самым потолком. Узкое, в такое даже ребенок не
пролезет, и я почувствовала себя запертой в темнице. А мо-
жет, именно это меня и ждет в Еритхане?

Внутри снова проснулось отчаяние. Стены давили. Хоте-
лось выбраться из помещения, из врат-крепости и вернуться
в родные земли. Отправиться в Аклрон и просить защиты у
Южного Правителя. В конце концов, мой отец лорд. А я его
дочь, и перспективная невеста. Жаль только, что у Правите-
ля пока только дочери, и вряд ли он будет рад необходимости
пристраивать еще одну невесту. К бесам замужество! Пусть
хотя бы защитит от чужеземцев.

Как мы шли через горы я хорошо запомнила, только и де-
лала, что разглядывала все вокруг. Вот только как отсюда



 
 
 

выбраться?
Будто напоминая о еще одном препятствие, браслет, на-

детый северянином, зацепился за волосы, когда я нервно те-
ребила косу.

Снять самостоятельно можно было и не пытаться. Но я
все равно попробовала. Пришлось расплести косу.

Нет, без магии мои потуги бесполезны. А без привязки к
источнику ее взять неоткуда.

Может обратиться к лорду Смотрителю? Он явно не в
восторге от того, что южанка находится в Северных землях.
Только вряд ли он станет так рисковать при сыне своего Пра-
вителя. Пусть и бастарда. Плохая идея.

Стоило вспомнить этого невыносимого лорда, как дверь
раскрылась, с хлопком ударившись о стену. Я чуть не
подпрыгнула на месте от неожиданности. И также громко
несчастная дверь закрылась, оставляя меня с лордом Таймо-
ном один на один в маленькой каморке.

Синий взгляд полыхал, и это пламя было направлено на
меня. Губы сжаты. Кажется, мужчина сдерживается, чтобы
не выругаться в голос.

И тут до меня дошло. Я не только не могу снять брас-
лет-маячок, но даже о попытке тут же узнает его хозяин.

– Мне казалось, что случай на реке был наглядным, – все-
таки процедил он сквозь зубы. При этом пошел на меня.

К слову, идти особо здесь некуда, потому я наткнулась тут
же на стену. А мужчина навис надо мной.



 
 
 

Вздрогнула и зажмурилась, когда его ладонь с силой уда-
рила по каменной кладке прямо возле моего уха. Впервые за
все время, что я провела в компании лорда, мне стало страш-
но. Все же мне казалось, что лорд Таймон благородный муж-
чина и понятие чести ему не чуждо.  Но, похоже, я сильно
заблуждалась, раз он решил меня запугать.

Чужое тело было слишком близко. Но мне и без того
нечем было дышать.

– Не пытайся сбежать, не пытайся снимать браслет, все
равно ни то, ни другое не выйдет. И смирись уже – домой ты
не вернешься, если этого не пожелает Правитель.

Слезы подступали слишком быстро, чтобы я успела их
остановить. А чувство несправедливости жгло грудь. Но, мо-
жет, еще не поздно умолять о свободе?

– Неужели выслужиться для вас важнее чести и собствен-
ного достоинства? – все-таки я не теряла надежды воззвать
именно к этим чувствам. – Я благородная леди, а что сделает
со мной ваш отец? Отдаст насильно замуж, после чего также
насильно меня заставят рожать наследников?

Слова вырвались быстрее, чем я успела подумать. Я не
должна была показывать, что мне известно происхождение
лорда Таймона. Да и таким тоном, обвиняя, явно не выпра-
шивают свободу.

Мужчина прикрыл глаза тяжело вздохнув. Но не сдвинул-
ся ни на миллиметр.

– Всю жизнь я пытаюсь получить официальное признание,



 
 
 

что я его сын, – чувствовалась скрытая боль в его словах,
и я невольно посочувствовала. –  Поступками доказать, что
достоин быть сыном своего отца. Вызвать в нем гордость и…

– Любовь?
Я не должна была влезать, но взрослому мужчине при-

знать такое не просто. Его откровения меня тронули, и луч-
ше других слов продемонстрировали – лорд Таймон меня не
отпустит.

– Отец обещал признание, если я доставлю тебя к нему.
Я не собираюсь сдаваться, когда остался совсем крохотный
шаг.

Сочувствие и симпатия, которые я на мгновение испыта-
ла, разрушились от этих слов, и я вернулась в реальность.

Не ищи ответного сочувствия, Талиона. Никому нет дела
до твоей судьбы.

– Ох, какая же я дура, могла догадаться, что ты ничуть
не лучше лорда Сайдара еще когда вы мило ворковали, как
лучшие друзья.

Раз он мне “тыкает”, почему я не могу?
– Мы вовсе не друзья.
Слова мои ему явно не понравились.
Близость мужчины невыносимо давила. Он буквально

крал мой воздух, тяжело дыша.
В глаза ему я уже не могла смотреть, лорд Таймон сокра-

тил расстояние между нами, вовсе не оставив его. Теперь я
всем телом ощущала твердые, напряженные мышцы мужчи-



 
 
 

ны, скрывающие в себе силу и опасность для врагов. А чу-
жие губы были слишком близко. Такое расстояние явно не
годиться для разговоров. Зато для поцелуя в самый раз. От-
веть я что-нибудь еще, непременно задену их.  Или пожелай
мужчина поцелуй – получит его без труда. И без моей на
то воли. Странный, но весьма действенный способ заставить
меня молчать.

Но чутье подсказывало, ничего он не сделает. Это лишь
такая игра – посмотреть насколько хватит терпения малень-
кой гордой леди из Южных земель.

Но я не так слаба, как кажется. И точно не нежный цвето-
чек, который тут же погибнет в грубых руках. Скорее обид-
чик наткнется на шипы, и яд с их кончиков медленно, но ра-
но или поздно достигнет сердца.

Как говорят, лучшая защита – это нападение. Я и напала.
На его губы.

Конечно, не специально. Хотела со всей силы наступить
лорду Таймону на ногу. Но не учла, что места для манев-
ра слишком мало. В итоге я промахнулась. Зато встретились
наши губы, которые были так близко друг от друга.

Эффект был неожиданный.
Не думала, что мой первый поцелуй будет таким. Если до

этого лорд Таймон был весьма напряжен, то после моего слу-
чайного неумелого поцелуя и вовсе застыл. А я не могла от-
страниться, ибо некуда.

Незнакомые ощущения вскружили голову. Сердце под-



 
 
 

прыгнуло до самого горла. Мужские губы оказались нежнее,
чем я представляла. Мелькнула мысль сделать вид, что это
и затевала. Вот только превратить поцелуй из почти невин-
ного в настоящий, я не решилась. Потому что попросту не
знала, как. Да и смелости на большее мне не хватило.

Но я не учла, что затеяла игру со взрослым мужчиной.
Его пальцы вцепились в мой подбородок, надежно зафик-

сировав голову. А потом мои губы захватили. Нет, взяли в
плен. Лорд Таймон сминал их, безжалостно и жадно. Я не
смогла совладать с таким напором. Но раньше, чем я поняла,
хочу ли ответить, мужчина отстранился.

– В следующий раз решите вдруг поцеловать, делайте это
так, – в голосе лорда снова появилась насмешка. Он, видимо,
в моей неуклюжей попытке атаковать его даже не заметил.

Но хотя бы вернулся официальный тон.
– Отправляемся на рассвете, отдыхайте.
В следующий раз? Он издевается? Больше такую глупость

я точно не совершу.
После своих слов мужчина вышел, отпустив меня так же

резко, как начал целовать. Растерянная, я упала на жесткий
матрас.

Я хотела сбить лорда Таймона с толку, но толк, кажется,
сбили с меня.

Пожалуй, я становлюсь слишком импульсивной. Раньше
мне и в голову бы не пришло провернуть подобное. Напасть
на мужчину на много сильнее меня? Не похоже на меня.  Ко-



 
 
 

гда в город заявился лорд Сайдар, как и остальные жители,
я старалась не высовываться. Когда он «предложил» стать
его женой, поставив жесткие условия, я приняла их, готовая
принести себя в жертву.

Не знаю что повлияло сильнее, смерть отца и неожидан-
ное спасение, а может, тайна матери, которую он так и не
смог рассказать, но я больше не хочу быть жертвой и плен-
ницей.



 
 
 

 
Глава 8

 
Покидала врата я с небывалым облегчением, хотя не

скрою, что предпочла бы отправиться в другую сторону. Вот
только это было не в моих силах.

Несколько дней пути выжали из меня все силы. Резко из-
менившаяся, совсем не такая, как на юге, природа уже не
радовала глаз. Несмотря на чистое небо и постоянное солн-
це, ощутимо похолодало, а на земле все больше виднелись
участки нерастаявшего снега. Растает ли он вообще?

– Долго еще ехать? – это, пожалуй, единственный вопрос,
который я позволяла себе задать лорду Таймону.

На этот раз не из пустого любопытства. К холоду я не при-
выкла, а мое платье и тонкая накидка явно не были предна-
значено для такой погоды.

Растирая плечи, я ждала ответа. Но на этот раз мужчи-
на вместо «вы узнаете, когда ехать останется недолго», про-
игнорировал мой вопрос. Окинул меня внимательным взгля-
дом, а после подал знак остановиться.

– Оденьте, леди Талиона, – лорд Таймон протянул свою
мантию. – В замке получите теплую одежду.

Я накинула на плечи мантию, еще хранящую чужое теп-
ло и запах. Лорд Таймон не первый раз выручает меня та-
ким способом, но почему под чужими взглядами стыдно да-
же больше, чем тогда на берегу, когда я вовсе была голой?



 
 
 

Для себя лорд Таймон взял запасной плащ одного из вои-
нов. Он был намного проще, из плотной шерсти и без меха.
 Теперь мужчина ничем не выделялся на фоне остальных.

Остановка была короткой, и возмущаясь, отряд лорда
Таймона вернулся на тропу.

На голову я накинула капюшон. Так путешествовать бы-
ло значительно теплее. Вопреки недавней неприязни после
случившегося в крепости, я испытала чувство вины за соб-
ственное поведение и мысли.

Я всего лишь чужачка с Юга. И если задуматься, мужчина
вел себя со мной, как полагается. Хотя мог связать и сунуть
в рот кляп, закинуть в обоз как мешок с редькой. А вместо
этого позволил попрощаться с отцом. И устроил максималь-
но комфортное положение пленницы. Пока я не устроила по-
бег. А потом этот поцелуй…

Пожалуй, нужно извиниться, пришла я к выводу спу-
стя несколько часов после последней остановки. Только я
не успела ничего сказать. Лорд Таймон, ехавший рядом со
мной, заговорил первый.

– Вот она, Снежная долина.
Дорога вела нас на вершину холма, и в этот момент, мы

ее достигли. Долина расстелилась белым полотном. Столько
снега я никогда не видела, название оказалось очень говоря-
щим. Снег искрился на солнце ослепляя. Я даже подумать
не могла, что в этих краях может быть так светло. Раньше
мне представлялись сплошные метели и снежные пустыни,



 
 
 

погребенные в ночи.
Спускаясь, мы немного замедлили ход,
Посреди долины виднелся город, разросшийся на скали-

стой горе и у ее подножия.
Справившись с первым впечатлением, я хотела вернуться

к разговору, который так и не успела начать.
– Лорд Таймон…
Только договорить мне не дали. Сильный удар со спины

выбил меня из седла, грудь сдавило болью, и я даже не смогла
вскрикнуть.

Чудом я не сломала шею и ребра при падении. Но радо-
ваться было некогда. К холодной земле меня придавило чем-
то тяжелым. Или кем-то?

– Сдавайся братец. На этот раз ты просто обязан признать
поражение, – послышалось над ухом.

Мужчина сидел на мне сверху. С силой прижимая к земле,
давя руками на спину.

– Я скорее публично признаю, что мой брат идиот,  – а
этот голос я прекрасно знаю. Лорд Таймон был очень недо-
волен. –  Встань немедленно, Хайден. Ты раздавишь леди Та-
лиону.

– Что?
Мужчина искренне удивился, но послушался брата.
Н-да. Не так я представляла знакомство с семьей Прави-

теля Севера.
Слезать с меня, как велел брат, Хайден не торопился.



 
 
 

Перевернул меня и продолжил сидеть на мне сверху.
– Ну привет, леди Талиона.
Северный принц оказался моложе лорда Таймона. Скорее

он мой ровесник или чуть старше. Широко улыбаясь и ни
капли не стесняясь, Хайден рассматривал меня.

– А ничего, хорошенькая. Может, я и попрошу отца сде-
лать ее моей невестой.

Спасибо за одолжение. Хотела я сказать. Но благоразумие
еще было при мне.

Светлые волосы, приятные черты и по-мальчишески за-
дорный взгляд голубых глаз, тут же потеряли всю свою при-
влекательность.

Интересно, они тут на Севере все такие «воспитанные»?
Не учили, что говорить обо мне будто меня тут нет это
неприлично?
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